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Montevideo, BﬁJU 2017

Sefior Presidente de la Asamblea General

El Poder Ejecutivo tiene el
honor de dirigirse a la Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto
por los Articulos 85 numeral 7 y 168 numeral 20 de la Constitucion de la
Republica, a fin de someter a su consideracion el proyecto de Ley adjunto,
mediante el cual se aprueba el “Acuerdo entre el Gobierno la Republica
Oriental del Uruguay y el Gobierno de la Federacion de Rusia sobre
Cooperacion en Materia de Defensa”, suscrito en la ciudad de Moscu,

Federacion de Rusia, el 16 de febrero de 2017.
EXPOSICION DE MOTIVOS

El presente Acuerdo responde a los soélidos vinculos histéricos y de
amistad entre los dos Estados, reviste importancia al promover la
profundizacion del vinculo bilateral y abre nuevas posibilidades de
cooperacion en materia de defensa entre ambos. .

La cooperacién acordada se basa en el respeto a los propositos y
principios de las Carta de las Naciones Unidas, teniendo como interés
comlun el mantenimiento de la paz, la seguridad internacional y la
comprensién mutua en el ambito de la politica de defensa de ambos

Estados bajo el principio rector de la solucion pacifica de las controversias.



Asimismo este Instrumento consolida el intercambio de
conocimientos entre las autoridades responsables en el area de la defensa,
permitiendo frecuentes contactos en beneficio mutuo. En el caso de
Uruguay y a via de ejemplo la experiencia en las Misiones de Paz, como
destacado integrante de las fuerzas de la Organizacion de las Naciones
Unidas (ONU).

TEXTO

El Acuerdo consta de un Preambulo y 10 articulos:

El articulo 1 indica que el presente Acuerdo tiene como objetivo
desarrollar la cooperacion en el ambito de la defensa respetando en este
campo, principios tales como la igualdad soberana de los Estados, la
integridad territorial, y la no intervencion en los asuntos internos de otros

Estados.

El articulo 2 enumera de manera no taxativa las areas de
cooperacion. En el mismo se destacan entre otras: el intercambio de
opiniones e informacion sobre asuntos de defensa, intensificacion de la
lucha contra el terrorismo y control de armas; desarrollo de contactos en el
area de medicina militar, historia, topografia e hidrografia militar, deporte y
cultura; intercambio de experiencias y cooperacién en operaciones de
Mantenimiento de la Paz bajo mandato de las Naciones Unidas;
cooperacion de busqueda y rescate en el mar y lucha contra la pirateria;

intercambio en capacitacion y formacion de personal militar.
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Las formas de cooperacion se realizaran de conformidad a lo
establecido en el articulo 3, tales como: visitas oficiales de delegaciones
de distinto nivel de representantes militares y civiles, participacion de
conformidad con sus legislaciones nacionales en maniobras militares,
intercambios de trabajo de expertos y especialistas militares, y demas
indicadas en el mismo admitiendo otras formas de cooperacion en materia

de defensa mutuamente acordadas entre las Partes.

El articulo 4 se refiere a los o6rganos autorizados para el
cumplimiento de su ejecucion. Por la Parte uruguaya: el Ministerio de
Defensa Nacional de la Republica Oriental del Uruguay y por la Parte Rusa,
el Ministerio de Defensa de la Federacion de Rusia. Estos 6rganos pueden
crear Grupos de Trabajo. La composicion y orden de las actividades de
estos grupos seran determinados por los Organos autorizados por las

Partes.

Salvo acuerdo en contrario cada una de las Partes se hara cargo
de los gastos de sus representantes. La realizaciéon de las actividades
previstas depende de la disponibilidad financiera de los Estados segun lo

establece el articulo 5.

El articulo 6 establece la proteccién de la informacién, la que sera
utilizada exclusivamente para los fines del Acuerdo. Las Partes no podran
transmitir a terceros informacién de cooperacién en esta materia sin el
consentimiento previo por escrito de la otra Parte. En caso de ejecucion de

trabajos conjuntos las Partes de forma independiente o conjunta



determinaran el caracter reservado de la informacién entregada. Las
fuentes de la informacion se determinan en “Confidencial” en Uruguay y la

para uso oficial (Confidencial) en Rusia.
La autorizaciéon para transmitir informacion confidencial entre las

Partes se realizara por escrito.

A su vez el intercambio de informacion de secreto estatal de la
Federacion de Rusia y reservada de la Republica Oriental del Uruguay —
sus condiciones y medidas de proteccion se regulara por Acuerdo

separado al presente Acuerdo.

El articulo 7 prevé el régimen de prestacion de asistencia medica
donde la Parte receptora prestara la asistencia a representantes de la Parte

remitente, en instituciones militares o civiles.

El Acuerdo podra ser enmendado y podran celebrarse acuerdos

complementarios segun reza su articulo 8.

El articulo 9 refiere a la solucion de controversias relativas a la
interpretacion o la aplicacion del Acuerdo. Estas deberan ser solucionadas

mediante consultas o negociaciones entre las Partes.

El articulo 10 estipula la vigencia indeterminada del Instrumento y
la posibilidad de ser denunciado de acuerdo con los requisitos previstos en

el mismo.
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RELACIONES EXTERIORES
En atencion a lo expuesto y reiterando la conveniencia de este tipo

de Acuerdos, el Poder Ejecutivo solicita la correspondiente aprobacion
parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera al Sefior Presidente de la Asamblea

General las seguridades de su mas alta consideracion.

“mb. José Luis Cancela
“tisug Interno de Reiaciones Exteriores
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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES ASUNTG M° 147 b/2017.
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

Montevideo,

PROYECTO DE LEY

ARTICULO UNICO.- Apruébase el Acuerdo entre la Republica
Oriental del Uruguay y la Federacion de Rusia sobre Cooperacion en
Materia de Defensa, suscrito en la Federacion de Rusia el 16 de febrero de

2017.

Echh, José Luis 'Cance!a.
Minisuu iniermo de Relaciones Exteriores
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CAMARA DE SENADORES
COMISION DE
ASUNTOS INTERNACIONALES

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL
URUGUAY Y EL GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA SOBRE
COOPERACION EN MATERIA DE DEFENSA

Aprobacién
Informe

Al Senado:

El presente proyecto de ley persigue la aprobacion del Acuerdo entre el
Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno de la Federacion

de Rusia sobre Cooperacion en Materia de Defensa.

Uruguay posee vinculos diplomaticos con Rusia desde diciembre de
1857. En la permanente e histdrica relacion con la gran potencia euroasiatica
adquiere gran importancia la visita de Estado a aquel pais, llevada a cabo por
el Presidente Tabaré Vazquez el 16 y 17 de febrero pasados.

Fue en esa oportunidad que los gobiernos de ambos Estados signaron el

presente Acuerdo que se presenta por medio de un preambulo y 10 articulos.

El Predmbulo expresa el interés de las Partes en el mantenimiento de la
paz y seguridad internacional; la comprension mutua en el ambito de politica de
defensa de ambos Estados y la soluciébn pacifica de los conflictos

internacionales.

El articulado obedece a disposiciones que son de uso de nuestro pais en

la circunstancia de signar instrumentos en materia de Defensa.
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El articulo 1° persigue desarrollar la Cooperaciéon acordada asi como
encuadrar la misma, respetando los propésitos y principios de la Carta de las

Naciones Unidas.

Esta referencia a la Carta de Naciones Unidas importa, pues en la misma
se sefalan derechos, deberes y garantias para los Estados, materia que hace
al derecho de los Estados; como su igualdad soberana, su integridad territorial,

la no intervencioén en los asuntos internos de otros estados, etc.

El articulo 2° establece areas de cooperacion segun enumeracion que se

detalla de modo no taxativo.

El articulo 3° dispone sobre las formas en como se habra de concretar la
citada cooperacion, tanto las areas como las formas citadas en este articulo

son practicas habituales en materia de Defensa a nivel universal.

El articulo 4° refiere a las Instituciones encargadas por las Partes a
efectos cumplir el presente Acuerdo, recayendo esa mision en los Ministerios

de Defensa de las Partes como entidades especializadas que son.

A los efectos de preparar y coordinar la cooperacion acordada los

Organos autorizados podran crear grupos de trabajo.

El articulo 5° establece que cada una de las Partes se hara cargo de los

gastos de sus representantes en las actividades de cooperacion.

El articulo 6° define sobre Proteccion de informacién clasificada, se trata
de una disposicion comun y aceptada en este tipo de instrumento

internacional. En consecuencia:
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Toda informacion trasmitida en el marco del presente Acuerdo debe ser
utilizada exclusivamente para los fines del mismo.

La informacion recibida de una de las Partes en el marco del presente
Acuerdo no debe ser utilizada en perjuicio de la otra.

Las Partes se obligan a no trasmitir a terceros informacién sobre
cooperacion, en materia de defensa, originada en la ejecucion del
presente Acuerdo, sin el consentimiento por escrito de la otra Parte.

Las Partes determinaran el caracter reservado de la informacion
emanada de la cooperacion respectiva y al recibir informacion
confidencial, aseguraran su proteccion de acuerdo a la respectiva
legislacién nacional

Se prevé que el intercambio de informacién de secreto estatal por parte
de la Federacién de Rusia y de reservada por parte de Uruguay,

realizado a la luz de este documento se regulara por Acuerdo aparte.

El articulo 7° dispone sobre la asistencia médica a los participantes en las

actividades desarrolladas en el marco del presente Acuerdo.

Los articulos 8° y 9° remiten a formalidades propias de documentos de esta

naturaleza, en donde los Estados participantes acuerdan que por la via de

enmendar o complementar el instrumento, podran adaptarlo a nuevas

circunstancias.

El articulo 10 dispone sobre:

La entrada en vigor del Acuerdo

Otorga vigencia ilimitada

Denuncia

La no afectacion de derechos y deberes de cada Parte con el

cumplimiento de otros Acuerdos Internacionales vigentes.
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En atencién a los antecedentes se entiende relevante optimizar el vinculo

bilateral entre Uruguay y Rusia mediante la aprobacién del presente Acuerdo.

Sala de la Comision, 5 de octubre de 2017.
RUBEN MARTINEZ HUELMO
Miembro Informante
VERONICA ALONSO
JORGE LARRANAGA
PABLO MIERES
MARCOS OTHEGUY
ENRIQUE PINTADO

MONICA XAVIER
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ACUERDO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
Y EL GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA
SOBRE COOPERACION EN MATERIA DE DEFENSA

El Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno de la Federacion de Rusia, en
adelante denominadas las “Partes”;

Teniendo presente el interés comuin para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
la comprensién mutua en el &mbito de politica de defensa de ambos Estados y la solucion pacifica
de los conflictos internacionales;

Compartiendo la concepcion comtn de que la cooperacion en materia de defensa es mutuamente
ventajosa y fortalece las relaciones amistosas y de confianza mutua entre las Partes;

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1
Objetivos
El presente Acuerdo tiene por objetivo desarrollar la cooperacién entre las Partes en el dmbito de la
defensa.

Las actividades de cooperacién en materia de defensa se realizan en concordancia con el presente
Acuerdo.

Las Partes se comprometen a respetar los propdsitos y principios de la Carta de [as Naciones Unidas, tales
como la igualdad soberana de los Estados, la integridad territorial, la inviolabilidad y no intervencién en
los asuntos internos de otros Estados.

ARTICULO 2
Areas de Cooperacion

Las Partes cooperan en las siguientes dreas:

a) intercambio de opiniones e informacion sobre asuntos de defensa, cuestiones de
fortalecimiento de confianza mutua y seguridad internacional, intensificacion de lucha

contra el terrorismo y control de armas;

b) desarrollo de contactos en el drea de medicina militar, historia militar, topografia
militar, hidrografia militar, deporte y culturs;

¢) intercambio de experiencias y cooperacién en Operaciones de Mantenimiento de la

Paz bajo Mandato de [a Organizacidn de Naciones Unidas;

d) cooperacién en actividades de busqueda y rescate en el mar y lucha contra |
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intercambio de experiencias en asuntos de capacitacién y formacion del personal militar;
otras 4reas de cooperacion en materia de defensa que puedan ser acordadas por las

Partes.

ARTICULO 3
Formas de Cooperacion

En cumplimiento de las dreas de cooperacién, indicadas en el Articulo 2 del presente Acuerdo, la misma
se realiza en base a las siguientes formas:

a)

b)

d)

e)

g)

visitas oficiales de delegaciones de distinto nivel de representantes militares y civiles de las
Partes;

participacién, por invitacion de cada Parte y de acuerdo con sus legislaciones nacionales, en
ejercicios, maniobras o participacién en los mismos en calidad de observador;

intercambios de trabajo de expertos y especialistas militares;

participacién en cursos de instruccién tedrica y practica, seminarios y conferencias;
capacitacién y entrenamiento de personal;

visitas de buques de guerra y aeronaves militares;

ejecucién de actividades deportivas y culturales;

otras formas de cooperacién en materia de defensa mutuamente acordadas entre las
Partes.

ARTiCULO 4
Organos Autorizados

Los Organos autorizados de las Partes para cumplir el presente Acuerdo son:

—  porla Parte uruguaya: el Ministerio de Defensa Nacional de fa Republica Oriental del Uruguay;
— por la Parte rusa: el Ministerio de Defensa de la Federacion de Rusia.

Los Organos autorizados de las Partes pueden crear Grupos de Trabajo para coordinar y preparar
las actividades de cooperacién en el drea de la defensa.

La composicion y orden de las actividades de los grupos de trabajo son determinados por los Organos
autorizados de las Partes.
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ARTICULO 5
Obligaciones Financieras

Cada una de las Partes se hace cargo de los gastos de sus representantes relacionados con
su participacidn en actividades previstas por el presente Acuerdo salvo que las Partes acuerden
lo contrario.

La realizacion de las actividades en el marco del presente Acuerdo depende de la disponibilidad
financiera de las Partes.

ARTICULO 6
Proteccién de la Informacion Clasificada

Toda informacion transmitida en el marco del presente Acuerdo se utiliza exclusivamente para los fines
del mismo.

La informacidn recibida de una de las Partes en el marco de las actividades de cooperacién no debe
ser utilizada en perjuicio de la otra Parte.

Las Partes se obligan a no transmitir a terceros informacién sobre cooperacién, en materia de defensa,
recibida u obtenida como consecuencia de la ejecucion del presente Acuerdo, sin el consentimiento
previo por escrito de la otra Parte.

En caso de ejecucidn de trabajos conjuntos, las Partes de manera independiente o conjunta,
determinan el cardcter reservado de la informacidn entregada segtin el presente Acuerdo o que
resulte de su cumplimiento. Las fuentes de tal informacién se determinan:

en la Republica Oriental del Uruguay — “Confidencial”;
en la Federacién de Rusia — para uso oficial ..." lna cnyxwe6Horo nonbsosanua”.. (Confidencial).

Al recibir informacion confidencial la Parte asegura su proteccidn segtin su legistacidn interna.
La autorizacién para transmitir informacidn confidencial entre las Partes se realiza por escrito.

El acceso de representantes de las Partes a instalaciones militares se realiza seglin el orden
establecido por la legislacion nacional de las Partes.

El intercambio de informacion de secreto estatal de la Federacion de Rusia y reservada de la
Republica Oriental del Uruguay, realizado en el marco del presente Acuerdo, sus condiciones y
medidas de proteccién se regularad por acuerdo separado que celebren las Partes.

ARTICULO 7 .4

Asistencia Médica ACH
. o W Cin

En caso de necesidad de asistencia médica la Parte receptora presta dicha asistencia de urgé_lﬁgiiz\gai
los representantes de la Parte remitente que participan en las actividades realizadas en el marco
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presente Acuerdo.
Tal asistencia médica se presta en Instituciones médicas militares o civiles de las Partes.

La Parte remitente asume los gastos generados por tal asistencia médica en territorio de la Parte
receptora.

ARTICULO 8
Enmiendas y Complementos

Por mutuo acuerdo de las Partes se pueden realizar enmiendas al presente Acuerdo.

Las Partes pueden celebrar acuerdos complementarios respecto a las drferentes dreas de
-cooperacién indicadas en el Articulo 2 del presente Acuerdo,

ARTICULO 9
Solucidn de Controversias

Cualquier controversia que pudiere surgir respecto a la interpretacidn o aplicacion, del
presente Acuerdo, serd resuelta mediante consultas o negociaciones entre las Partes,

ARTICULO 10
Disposiciones Finales

El presente Acuerdo entra en vigor treinta (30) dias después de la recepcién de la ltima notificacidn,
por escrito y por la via diplomdtica, de la comunicacién de haberse dado cumplimiento a los
procedimientos internos requeridos por cada una de las Partes.

~ El presente Acuerdo tiene vigencia ilimitada.

Cualquiera de las Partes puede notificar en cualquier momento, por escrito y por la via diplomdtica,
su decisién de denunciar el presente Acuerdo. La denuncia tiene efecto a los 180 (ciento ochenta)
dias desde a fecha de recepcién de la comunicacion referida por la otra Parte.

La denuncia del presente Acuerdo no impide el cumplimiento de las actividades de cooperacién
ya iniciadas, ni las actividades en ejecucidn previstas en el marco del presente Acuerdo, salvo que las

Partes acordaren lo contrario.

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectardn derechos y deberes de cada Parte relacionados
con el cumplimiento de otros Acuerdos internacionales vigentes.
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POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY FEDERACION DE RUSIA

—

TEXTO ORIGINAY
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